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A mezőgazdasági gépipar 
és a municiógyártás. 
A háború kitörésekor a hadsereg 

municiószükséglete — mondhatni min­
iden hadviselő államban — szükségessé 
tette, hogy a gyáripar legkülönbözőbb 
ágai minden melléktekintet nélkül, fi­
gyelmén kívül hagyásával müiiiciógyár-
tásra rendezktdjenek be. 

Ez a berendezkedés gyorsaviés 
sikeresen végrehajtást is nytrt. A gyá-

Most ifiár tehát helye volna annak,' 
hogy a gyáripar lassanként visszatérjen 
béktfoglalkozáshoz szükséges és nélkü­
lözhetetlen iparcikkek termeléséhez.-

Ezek között pedig természetszerű­
leg első helyen állanak a mezőgazda­
sági gépék. 

Ezt a szempontot méltányolta Né­
metország, amidőn a mezőgazdasági 
gépgyáraknak megengedte a munició­
gyártás alóli felmentést. S még ennél 
is tovább ment, mert a mezőgazdasági 

szellemi re»n illem k o z . e i n é n y e k . 
tések és mindennemű pénzilletekrk. 

rak pedig nagy erkölcsi és anyagi si- j gépgyárakat teljes katonai támogatásban 
kerrel működtek az uj szakmában. Szá- i 8 «* Ö S ? Z 4 * S 8 S ! Ü k s * « , í S 'nT«ra-
mukra a háború vaskorszaka ya'ó.-ágps 
aranykoiszakká változott. 

Eddig a pontig a helyzet teljes 
azonosságul mutat fel a n é u a - i o i - z á p i 

ausztriai és magyarországi g y á r a k r a vo- j mezőgazdasági gépgyárak egy részét, 
natkozólag egyaránt. Mindnyájan bőven l hogy a hadügyminisztériumtól, a maguk 
kivetlek részüket nemcsak a háborús j részére is kieszközöljék a tnuniciógyár-

kérelmükre visszatérjenek eredeti hiva­
tásukhoz. 

Az ok is nagyon kézenfekvő. 
Ha Németország-bizonyos kizáró­

l a g o s s á g i helyzetben, mint egyedül álló 
gépipari termelő lép fel, ugy rövidesen 
nemcsak a balkánpiac, de a magyar, 
sőt osztrák piac is a n é m e t gyáripar 
kezébe kerül. . . " 

Ez a meggondolás vezette az oszt­
rák gyárakat arra az elhatározásra, hogy 
szakítva az egyébként kitűnően jöve- ' 
élelmező hadseregszállitással: haladékta­
lanul felvegyék a versenyt a német 
gyáriparral. 

Sajnos, az osztrákoknak ez a tisz­
teletreméltó példája Magyarországon 

anyagokkal éppen ugy ellátja, ' mint a 
municiógyárakat. 

A német békeiparnak ez a gyors 
talpraállása arra késztette az osztrák ' nem talált követőkre. 

konjunktúrából, hanem annak legköz­
vetlenebb formáiúből, . a. hadscregszálli-
táaból is.. 

időközben azonban a hadihelyzet 
tudvalevőleg lényegesen megváltozott s 
ma már a szövetséges államoknak sem 
emberanyagban, sem pedig munícióban 
nincsen szükségük arra az erőmegfe-
szitésre, mint a habot : kitörésekor. 

tás alól való felmentést s igy újból 
folytathassák á mezőgazdasági gépek 
e l ő á l l í t á s á t . 'Az' osztrák gyárak kérelmét' 
teljesítette is a hadügyminisztérium. 

Az előzmények után nem .' lehet 
kétség aziránt, hogy az osztrák gépgyá- j 
raknak okuk volna arra, hogy a biztos 
és jól jóvódeluiező muuiciószállitások 
piellőzésével jószántukbóí, sőt saját 

A magyar gyáripar ugyan hivata­
los helyről többször nyert olyan bizta­
tást, hogy'a felmentésre vonatkozó kérel­
mük teljesítésre találna, mégsem mozdult. 

A magyar mezőgazdasági gépgyá­
rak nem emelkedtek a helyzet magas­
latára. Nem tiMták megérteni, hogy 
pillanatnyi anyagi előnyükért nem sza­
bad a mezőgazdasági ipart a német és 
osztrák kezeknek kiszolgáltatniok. ók 
a jövővel nem törődve továbbra is ví­
gan hadseregszállitanak. 

Apró tárcák. 
Oda a rokonság ! 

I l a l c - . ó . - z n r » e s k ü d ó l t M u k u c í . S ó g o r a 

k O d m e n e s e m b e r . R é g i v i l á g b e l i , s z é r e U a 

h a l a t ; h a tilos, a n n á l j o b b a n . Ü r ü l S .-ora 

e s ö s z s é g é n e k , m e r t vl s z a j O t l a r é g i , á l d o t t 

c s á k i s z a l i n á s r z a b á d v i l á g . J á r is s z a b a d j á n 

e s d i c s e k s z i k j o b b r a - b a l r a , hoiry h a l a s z h a t 

b á t r a n , m e r t s ó g o r a a Coő-z . A d d i g bo lyongja 

a h a l a k ( H á g á t , c s ó n d e , ha l ivo h e l y e k é ' , hogy 

r a j t a c^ipi l l u k u c s . A s ó g o r n e m is lut e l ő l e . | 

A c.-ó.,-. b e h a j t j a . T r é f á r a u- . - / ; a s ó g .r, .0. - 1 I 

• a g y fontosán, h i v a i a l o s » k é p p e l , s z ó t l a n m e g y . 

u taona . V i - s z a n e v c t r á , bo londoz: 

— V.j s ó g o r , hat tf j ó I ré fa , h e ? 

— N e m u v f a á — k o m o l y k o d i k U u k u c s . 

— Ni m , a f e n é t . . . A s a r k i g megyek 

e l ő t t e , de a z etafl f o r d u l ó n á l e l v á l u n k . 

— N a az t i i i ' u i . ! . — p i p á l - e g y k n i v n e n 

U u k u c i — E l é l t e m ! 

. — - N a n a . C ^ a k le jebb a h a n g f a l ! — j 

v igadoz ik m - g m i n d i g a s ó g o r . — El fe l e j t i [ 

k W , 'hogy tavaly i l y e n k o r e g y ü t t . . . 

— A tavaly v o l t ! — m o r d u l r á Mukucs . 

E l ő t t e m ! A z t á n ne p r é z s m i i a J j o n . v 

— E j - e j ne v á g j o n o l y a n ö r e g b i r ó k é p e t . 

M é g u t ó b b is megijeszt . Mintha c s a k u g y a n 

ugy lenne! 

— A bizony ugy l e » z ! . '< 

— B e h a j t ? 

— B e . 

— A s ó g o r á t f . ' • ' • » ' • 

— tn egy orv h a l á s z t haj tok . S e flngűm, 

ö e . a : , un . M i * t l e g a l á b b n e m . 

— H á t h a megteszi v é l e m a c s ú f s á g o t , 

t ö b b d i s z n ó t o r t se e-zik a h á z a m n á l ! 

— K e e «di£t n á l a m . 

— De az én p i n c é m b e n e m teszi a l ábát . . . 

— K e e s e a z e n y é m b e , Inert nincs . H a ­

n e m a k o c s m á n IÖze{ek c féllitert. ' 
— I g y a m e g ! b ö r z é n k é n ik m á r a s ó g o r . 

— 11a n e m issza , t ó b b marad, 
. — • — A - f c ' V - é e h á c a e | é é r k e z t e t - — . • ' 

— J o b b r a ! — i g a z í t j a a e s ö s z a kapu f e l é . 

— H i t c s a k u g y a n ? tudakol ja , k é t k e d ő n . 

-. " ' T : — C - H i u g y a n , c - a k u g y i n t — . -

— Hát é n - e t m - t t ö b b e t ne szólítson 

ugy segéljen I-ten, hogy sógornak, mert 
a torkára forralom! 

— Szóval o d a a sógorsag — mnsolyo-
^ 5 í k el a csősz — a z igazságérti 

- 4 

Irigység 
Tanácskozásra gyűltek Össze a házi álla­

tok. Nagytérségű mező volt a gyt.lrk»zés 
helye, az ideje vasárnap. Minden állat ünnepi 
ruhában volt M -vak-"—.. megfurö-iztve, k i ­
tollászkodva. A macska meg is mosdott 

A tisztségek betöltésénél minden faj a 
foglalkozásának megfelelőt kapott. A kntya 
pl. .*.r • . •:, kaousságot, mert éber, mert hűsé­
ges. E tulajdon-.ng.itéri még valami tnegtisz--
telö állást szánt a küzgyülés égyikOknek. K i 
indítványozta, I ,:myzik a jegyzőkönyvből. 

De se é b e r e k , sn hűségesek nem ma­
radtak egymás iránt, Más iffditvr.nyokat pár­
toltak. Társaikat letorkoltak szóval. Utoljára 
a közbizalomból polcra emelt tisztviselői a g y o n 

marták — irigységből. Elhatalmasodott 
rajtuk » magyar ember utka, » tiaszavonás, 
a pártviszály, a személyeskedés. V-IA. 
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egyszerű volna. Ha a hadseregnek nin­
csen szüksége a mezőgazdasági gép­
gyárak szállításaira, akkor mentse fel 

-őket * saját kérelmük • nélkül. Igy talán 
majd mégis eszükbe jut a régi mes­
terségük. 

..Egyedül. 
O d a k i n t t a V a s z V a n , 

M é g i s oly b ú s V a g y o k : 

F e l h ő t b o r í t n a k r á m 

A z é j e k s a n a p o k . 

• Ö < u t á n a V á g y o m : 

M e s s z e Van m o s t t ő l e m , —r"^~ 

H ű s é g e s e n V á r o m , 

V i g a s z t a l r e m é n y e m . 

E l ő t t e m , r ó z s á j a . 

Ami t t ő l e k a p t a m , 

F á j a a z i V e m t á j a , 

j N é h a nagyot d o b b a n . 

A z t é r z i : m e g h a s a d , ' * . 

H o g y h a n e m l á t h a t j a . — 

A Virág i s h e r V e d , 

H a n incs g o n d o z ó j a . 

• KISS BERGZI. 

Hadikölcsönbe minden 
szabad pénzt! 

Száz oka is van annak, hogy 
miért kell minden szabad -pénzt bele­
fektetni a nyolcadik magvar hadikölcsönbe, 
íme, csak a legfőbbek.* A nyolcadik 
alkalomra mindenki beláthatta már, 
hogy nincs biztosabb és jóvödeltnezőbb 
tőkebefektetés a hadikölcsön jegyzésénél. 
Tegyünk bizonyságot róla, hogy álta­
lánossá lett a pénzzel való okos gazdál­
kodás tudománya. PénzüHk nagyobb 
mennyiségben van, mint volt bármikor 
s mint amennyire kívánatos. A túlságos 
bankjegyforgalom egyik fófelidézóje a 
drágaság; ha tehát a nélkülözhető .bank­
jegyeket hadikötvényre cseréljük be, 
a drágaság megszűnését, vagy legalább 
lényeges csökkenését érhetjük el. 

A hahóra rendkívül megnövelte 
az állam adósságát, amelyet sürgősen 
kell rendezni, mert különben a pénzügyi 
helvzet veszedelmessé válik. A rep.de-

nemzetnyujtotta hadikőlcsöpból fizeti 
vissza függő adósságát. Ha a hadikölcsön 
ném elegendő a pénzügyek rendezésére, 

j ^ o r j ö n a "vagyonadó. Ezt bizony jó 
lesz elkerülni, vagy legalább könnyebben 
elviselhetővé tenni olyan módon, hogy 

i mindenki hadikőtvénnyel válthassa meg 
I vagyona jegy részének adóba áldozáuát 
I Adófizetésnél, hadianyagok vásárlásánál 
j_a hadikötvényt készpénzül fogadják el 
*a teljes névértékben, holott a névértéknél 

jóval olcsóbban szerezhetjük meg 
De itt van már. a világháború 

befejező szaka; • már csak egyetlen 
fronton, az olasz fronton küzd bámulatos 
vitézséggel a mi dicső' hadseregünk. 
Most kell megmutatnunk, még pedig 
a nyolcadik hadikölcsön legnagyszerűbb 
sikerével, hogy rendületlenül biznnk a 
magyar államban és hitelképességében, 

j mert rendületlenül bízunk hós katonáink 
győzelmében . Ha ezt megmutatjuk, 
meghatványozzttk'Tele a. mi vitézeink 
erejét, meggyeiigitjük az ellenséget, 
tehát hozzájárulunk a becsületes béke 
siettetéséhez . -

Kitüntetett orvos. F e r e n c , S a l v a t o r 

T ö h é r c e g ^ í a T o n a r e i i é s z s é g ü g y t e r é a z k i t e j t E a = ^ 

á l d á s o s t e v é k e n y s é g e e l i s m e r é s é ü l H o l l á n d e r 

Adol f j á n o s h á z a i o r v o s n a k a V ö r ö s k e r e s z t 

h a d i é k i t n i e u y e s I l ^ o s z t . d í s z j e l v é n y é t a d o m á ­

n y o z t a . 

Halálozás. A z e m b . T azt g o n d o l n á j i o 

h a h o s s z ú , f á r a d s á g i e v n i u n k a u t a n n y u g a l o m b a 

vonul , m e g s z ű n n e k d o l g a i v a l e g y ü t t f a j d a l m a i , 

aggodalmai is é s a h á t r a l e v ő p á r e s z t e n d e j é t 

c s a k u g y a n nyugodtan t ö l t h e t i e l . M e n n y i r e 

megc i fo l ta ezt Z s i r a y J ó z s e f n y u g . ev . t a n i t ó 

f e l e s é g e . h a l á l a , k i j u n . 2 8 á n s ú l y o s s z e n v e ­

d é s e k utan 6 3 é v e s k o r á b a n i l t h a g y l a a z ő t 

f o r r ó n s z e r e t ő f é r j e t , k i v e l 3 7 é v e t é Ü . boldog 

h á z a s s á g b a n , k é t z o k o g ó g y e r m e k é t : L a j o s t 

é s E t M k á t , v a l a m i n t a n a g y s z á m ú , k i ter jedt 

r o k o n s á g o t . .Ma egy hete d é l u t á n a B a r o s s - ' ' 

utca i g y á s z h á z b ó l . k i s é r t é k a megboldogul tat 

n a g y s z á m ú r é s z t v e v ő k í s é r e t é b e n a c z e l l d ö ­

m ö l k i t e m e t ő b e . N y . b . 

Béke I 
B é k e ! Te, f o g a l o m , 

T ü n e m é n y Vagy á l o m ? ! 

jiajnalfiasadásod 
Oh mi m e s s z e l á t o m ? 

F a k a d ó i t m á r e g y s z e r : 

P i r k a d a W i r á g o d , 

S n y í l á s a t e l j é b e n ' 

V é r v i r á g g á Válot f — 

Á p o l ó h a r m a t o d 

Hit- é s r e m é n y ü n k Volt, 

De b i b o r h a b o k b a n 

M i n d a k e t t ő benn holt . . . 

MACjYAR I M R E . 

H i I T E Í K . 
50 ev u t á n . S o p r o n b a n i s m é t ö s s z e j ö t t e k 

t a l á l k o z ó r a — bizony kevesen — a z o k . k i k 1 8 6 8 -
b a n é r e t t s é g i z t e k a soproni l y c e u m b a n . K ö z t ü k 
volt B ö j t ö s J á n o s is; a C z e l l d ö m ö l k ö n l a k ó 
nyug . kemenesmagas i - i ev. l e l k é s z , a k i — h á l a a 
j ó I s tennek! — m é g mindig j ó e g é s z s é g n e k é s 

| e r ő n e k ö r v e n d . A j u b i l á l o k 5 5 0 k o r o n á s 
a l a p í t v á n y t tettek egy soproni D a á k - o t t h o n 
j a v á r a . 

Felhívás a gazdakbozl H a z a f i a s k ö t e ­

l e s s é g é t te l jes i t i , n e m e s e n c s e l e k s z i k az a 

g a z d á l k o d ó , f ö l d m ű v e l ő , a k i b ú z á j á t , g a b o n á j á t 

é s e g y é b t e r m é n y é t m i n é l h a m a r á b b , m i -

helyest l e h e t s é g e s b e s z o l g á l t a t j a a z á t v e v ő -

b i z o t t s á g u a k . De a z o n k í v ü l , hogy n e m e s e n 

cse l eksz ik , m é g a n y a g i h a s z n a is s z á r m a z i k 

e b b ő l , m e r t a z á l l a m p r é m i u m o t , k ü l ö n d i ja t 

fizet annak, a k i l e h e t ő v é tesz i az t , hogy a 

fő id á l d á s á t , a f ö l d t e r m é s é t , a k ö z , a m i l y 

gyorsan c s a k lehet, b i r t o k á b a vegye. M i n d a z o k 

a g a z d á k , ak ik t e r m é s ü k b ő l j ú l i u s h ó 15-ig 

b e s z o l g á l t a t n a k t ö b b - k e v e s e b b m e n n y i s é g e t , 

m é t e r m á z s á n k é n t 1 5 k o r o n á t , m á s t e r m é n y ' 

u t á n 10 k o r o n á t , a k i j ú l i u s 2 5 - i g b e a d t e r m é n y t 

10 k o r o n a es a k i a u g u s z t u s 5 - i k é i g b e s z o l g á l t a t ' 

b á r m i l y e n m e n y i s é g e t a z m é t e r m á z s á n k é n t 

ö t k o r o n a p r é m i u m o t k a p . Hjssz .uk, hogy minden 

g a z d á k o d o m a r s a j á t e r d e k é b e n ' i s m i n é l 

t ö b b t e r m é n y t fog b e s z o l g á l t a t n i s m i n é l h a ­

m a r a b b . 

1 c i p n j e g y e k k i o s z t á s a , m i n t a szo l ­
g a b í r ó i h ivata l é r t e s i t i a k ö z ö n s é g e t , holnap 
é s 15 é n n e m d é l e l ő t t 9 — 1 1 ig, h a n e m d é l u t á n 
2 ó r a t ó i 5 ó r á i g fog m e g t ö r t é n n i . 

M ű k e d v e l ő . A h e l y b e l i r o k k a n t - a l a p 

k e z e l ö s e ^ e f ö l k é r t e S z a b ó G á b o r c z e l l d ö m ö l k i 

á g . n. ev. s e g é d l e l k é s z t , hogy a z a l a p j a v á r a 

egy a l k a l m a s s z í n d a r a b o t r e n d e z z e n . S z a b ó , 

k i minden nemes , h u m á n u s é s h a z a f i a s dologra 

k a p h a t ó é s s e m m i f é l e j ó n a k e l r o n t ó j a nem 

szokott l e n n i , . e l f o g a d t a a dolgot s m á r s e r é ­

n y e n folynak a z e l ő k é s z ü l e t e k G á b o r Andor: 

a » D j l l á r p a p a « o. b i h ó z a t á r a , m e l y körü l ­

b e l ü l egy h ó n a p m ú l v a k e r ü l e l ő a d á s r a . 

A f e j k v ó t a . I s m e r e t e s o l v a s ó i n k e lő t t , 
hogy a k o r m á n y a g a b o n a - é s l i s z t - k v ó t á t 
é p p o l y m e n n y i s é g b e n á l l a p í t o t t a m e g , mint a 
m u l t é v b e n . A n a p o k b a n a s a l g ó t a r j á n i gaz­
d á k nagyobb k ü l d ö t t s é g e e l ő t t W e k e r l e " d r . 
m i n i s z t e r e l n ö k az t a k i j e l e n t é s t te l te , hogy a 
k o r m á n y csak Óvatosságból á l l a p í t o t t a meg 
igy a kontingenst , nehogy k é s ő b b reduká ln i 
ke l l j en ; h a a z o n b a n a t e n g e r i - t e r m é s j ó lesz, 
a k v ó t á t fel f o g j á k e m e l n i . 

s T E R N B E R G HHEGEBÜ- K m m han^uTszejrmunka JL3Q-—_t 
Hangverseny hegedű, mesés 

hangja páratlan! i ó h a n K u * BO.-
Vonó K 8.—, K 12 — E 15 — 

B U D A P E S T , VI I , Rákóczi-ut 60, saját palota. Rendelésnél a pénz előre beküldendő. 
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3. oldal. KEMENESALJA 27. szám 

K o u y v u j d o n s a g 'dr. L u t t o r F e r e n c 

- > K r u i > i a n t r e á » f t - « a l r S n y v e , aaseTf lKisTJteTOt^' 

k i lapunk n y w r j j í j á b o . S z e n z á c i ó a t é m á j a . 

D e m o n d j u k a k t u á l i s . F e l d o l g o z á s i m ó d j a é r ­

d e k f e s z í t ő . K i e l é g í t h e t i a t u d ó s t , k i az é r d e k ­

l ő d ő o l v a s g a t ó k ö z ö n s é g e t e g y a r á n t . A s z e r z ő j e 

m g f . L u t t o r — v i l á g l á t o t t , — s o k i s k o l á t m e g j á r t -

e m b e r . T u d ó s , h a fiatal is. B i z o n y í t j a ezt, hogy 

fiatalsága d a c á r a b. K a r a c s o u y I m r e ö r ö k é b e 

k ü l d t e k i a k o n n a u y K o u s t a u l i n a p u l y b a . Ott 

i d ő z é . - e ó t a b u v a r k o d j a a m a g y a r v o n a t k o z á s ú 

m ű v é s z e t i doigokat. I i y e n f é l é ü l s z á n t a k ö n y v é t 

is , a m e l y k i á l l í t á s á b a n remek, t a r t a l m á b a n 

pedig é r t é k es pedig—nagy e t t é k , merytiek 

peudant ja m o » t hagyta ei.-' f r a n c i a nye lven »• 

t ö r ö k n y o m d á t , o l c s ó s á g b a n pedig meghazud 

to l ja a p . ip iruzsorat , o iyan o l c s ó . A r a 2 K. ' 

M e g r e n d e l h e t ő l a p u n k n y o m d á j á b a n C z e l l d ö ­

m ö l k ö n . A s z e r z ő s z é p s é g e s Bkját V a u i J á n o s 

rajzolja m - g c s i n o s p o r t r é b a n , i l l u s z t r á c i ó i 

becsesek , é r d e k e s e k . 

H o s i h a l á l . Ü z r . S z á k á c s J ó z s e f n é c z e l i ­

d ö m ö l k i l akos s z é p r e m é n y e k r e j o g o s i t ó K a i 

m á n fia, k i - a 3 7 . h o n v é d r o h a m z á s z l ó a l j 4. 

s z á z a d á n a k r ó t t jetea v i t é z e , h ó s i hala i t halt . 

S z a z a d p a r a u c s u o k a a s z o m o r ú é d e s a n y á t tia 

h ő s i h a l á l á r ó l a k ö v e t k e z ő s z é p l e v é l b e n é r t e s í t i : 

lisztéit Asszonyság! 
M é l y f á j d a l o m m a l é s igaz, ő s z i n t e r é s z ­

v é t t e l tudatom, hogy kedves t i a : S z a k á c s K á l ­

m á n ő r v . f o l y ó h ó 2 7 - é o s z i v h ü d e s k ö v e t k e z ­

t é b e n h ő s i h a l á l t halt . I s ten nyugosz ta l ja 

m i n d ö r ö k r e '. 

E l t e m e t t ü k H . i r o m s i é k v á r m e g y é n e k 

M a r t o u o s ' k ö z s é g é b e n . 

S z é p k o s z o r ú k a t c s i n á l t a t t u n k é s katona i 

p o r a p á v a l he lye . í ü k ö r ö k n y u g a l o m r a . 

T i s z t e i t a s s z o n y s á g , tudom, hogy m i l y 

nagy f a j d a l m á t okozok l eve l emmel ( I n n é k , de 

e z k ö t e l e s s é g e m ; hogy a h á t r a m a r a d o t t a k a t 

é r t e s i t s e m . 

F i a a s z á z a d o m n á l s z o l g á l t : derek , be­

c s ü l e t e s ,es v i t é z , fitt volt . A s z é p m a g y a r 

H a z a é r t ha't m e t ! Á l d á s p o r a i r a ; . 

T i sz te l e t t e l N é m e t h E n d r e ' hadnagyi 3 7 . 

honvéd r o h a m z á s z l ó a l j 4. s z á z a d p a r a n c s n o k * . 

K e l t K e z d i n i a r l o n o s , 1 0 . 1 8 . j ú n i u s 2 8 - a n . 

A Kemenesaljái Takarékpénztár r é s z ­

vénytársaság é r t e s i t i ü z l e t f e l e i t , hogy á V H - i k 

h a d i k ö l c - ö i k ö t v é n y e k a h iva ta los ó r á k a lat t 

a z i n t é z e t p é n z t á r á n á l á t v e h e t ő k . 

Árpa felhasználása serteshizlalashoz. 
A t e r m e s r ő l é s a u u a k f e l h a s z n á l á s á r ó l kiadott 

t e r j e d e l m e s k o r m á n y r e n d e l e t e t l ö b b h e l y ü t t 

f é l r e é r t e t t é k . í g y f é h - e é r t e t l é k a s e r i é * hízta--

l á s á r a v o n a t k o z ó r e n d e l k e z é s t i s . O l y t e r m e l ő , 

a k i n e k n incs tengeri je , s e r t é s l i i z ' . a l á s r a fe lhasz­

n á l h a t 6 m é t e r m á z s a á r p á t . A m e n n y i b e n a 

h i z l a l á s t r e s z b j i i t enger ive l tudja v é g e z n i k é t 

m é t e r m á z s a a r p i e r e j é i g k i e g é s z í t h e t i a h i z ­

l a l á s r a e n g e d é l y e z e t t tengeri kontingenst . 

J ó t é k o n y s á g . A he lybel i N é p k o n y h a 

j a v á r a H e i m l e r A d o l f F i a i 5 0 k o r o n á t a d o ­

m á n y o z l a k , m e l y é r t k ö s z ö n e t é t n y i l v á n í t j a a 

N é p k o n y h a v e z e t ő s é g e . 

Hadikulcsóujegyzés. A Kemenesaljái Ismét lesznek hústalan napok, jflt, 
í a W t r p e n z t a l T O i ^ ^ t ö b b is, m i n i volt i r r -

' n e k e l ő t l e . E z persze a r a t á s u t á n l e sz ; hog,--
a hus helyei t mi t kapunk , a r r ó l n e m s z o l . . ' 

i d ő s z a k á b a n 3 5 4 . 7 0 0 k o r o n a n é v é r t é k ű h a d i -

1.0 c s ő n jegyeztetett'. 

H a l á l o z á s . S c h r o l l e r V i k t o r v ö n ö c z k i 

b irtokos c s U i ö r t ö k ö n d é l e l ö l t é l e t e 57., h á z a s ­

s á g a 33 . é v é b e n meghal t . T e m e t - s e tegnap d é l ­

u t á n volt. H iiai i l felesege, k i lenc g y e r m e k e , 

k é t t e s t v é r e é s n a g y s z á m a r o k o n s á g g y á s z o l j a . 

A katonaság az árdrágítók ellen. H á t 
n e m e i k a >ciEil« k ö z ö n s é g é r z i m á r a z á r u -

u z s o r á t , h a n e m á k a t o n a s á g is ; v é g r e az i s 

m e g s o k a l j a a le lket len s p e k u l á c i ó k a t I f ö l h í v 

mindenki t , ak iben c sak egy s z e m e r n y i J O a k a 

r a l v a n Oomaga es e m b e r t á r s a i i r á n y á b a n , 

hogy je lentse fői a katona i h a t ó s á g o k n á l a 

s z í v t e l e n ü ' . é r e k e t . B á j t u n k , a z itthon é l ő k ö n 

é s i tthon k ü z d ő k ö n függ most , hogy a z i l y e n 

haza f ia l l an e l e m e k t ő l a k a t o n a s á g s e g í t s é g é ­

vel megszabadul junk . 

Súlykorlátozás a vasnti podgyasznál. 
A k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z l e i i 

adott k i , a m e l y a h á b o r ú á l t a l 

r e n d k í v ü l i v i szonyok t a r t a m á r a ideiglenes 

h a t á l l y a l m ó d o s í t j a a v a s o n ü z l e t s z a b á l y z a t n a k 

a p l i d g y á s z s z á l l í t á s r a v o n a t k o z ó p o n t j a i t 

A rendelet é r t e l m é b e n azegyes podgy á s z d a r a b o k 

s ú l y a ő l v e n k i l o g r a m m o t meg n e m ha ladhat , i 

Minden egyes p o ó g y á s z d a r a b o n r a j t a ke l l 1 

lenni a z ' a U S . p o n t o s é s t a r t ó s a n " r á e r ő s í t e t t j 

c í m é n e k , v a l a m i n t a [ e l a d á s i é s r e n d e l t e t é s i • 

á l l o m á s n e v é n e k . A z i lyen m ó d o n m e g n e m i 

j e l ö l i p o d g y á s z v i s s z a u t a s í t h a t ó . A rendele t 1 

j ú l i u s 1-éti l é p e t t é l e t b e . 

Oszék es tehenek levagási tilalaiáiak 
f e l f ü g g e s z t é s e . A t ö l d m i v e l é c O g y i m i n i s z t e r ! 
v a l a m e n n y i v a r m e g y e a l i s p á n j á h o z rendeletet j 
i n t é z e t : a fiatal ü s z ő k é s tehenek l e v a g á s i . 
t i l a l m á n a k h a t á l y o n k ívül h e l y e z é s e t á r g y á b a n , j 
A m i n i s z i e r l e i r a t á b a n h a n g s ú l y o z z a , hogy i 
e l ő r e l á t h a t ó l a g az idei l a k a r m a u y i e r m e s n e m I 
fog m e g f e l e l ő i a h o z z á f ű z ö t t r e m é n y h e z é s ; 
e iniekrolytai i a l a k a r n i a u y h i a n y k é n y s z e r í t ő i 
h a l a s a a a i t a z o n b a n a z á l i a l á i l o m a n y fen- | 
tart t . -ahoz IfiződTT-felette fontos nemzet i é s j 
g a z d a s á g i é r d e k e l i s z i g o r ú s z e m e l ő t t t a r t á s á v a l : 
egyes t ö r v é n y liatosaitok t e r ü l e t é n az ü s z ő k 
é s tehenek raSOli s z á l l í t á s i , i l etve l e v a g á s i i 
t i l a lom a l ó l - l e i m e n t é s i lehet a d n i . i 

k r ó n i k a . Igaz , hogy a 2 0 — 2 2 k o r o n á s I n - a r a -
mel le i t ugy is f ö l k o p i k a z á lünk a h ú s e v é s ' ö l 1.. 

P á l i n k a f ő z é s r e egy uja obi k o r m á i n re-t 
d e l e t ' s z e r i u t m á s t , m i m szedret es lwjr.it..-'. 
f ö l h a s z n á l n i n e m s z a b a d . U g y l á t s z i k , : öb .» 
l e k v á r kel l m a j d . 

A mozdony szikrája. T u d v a l e v ő , h . i r ­
igy a r a t á s t a j a u a h a l á r o n v e g i g s z á g i i á i • 
vonatok m o z d o n y a i a v a - u i vona lak in » . •> 
learatott é s k e r e s z l b e r a k o i t g a b o n á t s z i k r á i s g a -
igen g y a k r a n t ű z b e b o r i t j a k , k ü l ö n ö s e n I. - * 

i i s s á g o t a g i r d i K - 'mnlmtzt iak . E - t 
a z ó v a t o s s á g o t egy r é g i k e r e s k e d e l e m ü g y i m i -
niszter i rendelet a z o r s z á g m i n d e n g a z d á j á n . ' : 
egyenesen a k ö t e l e s s é g é v é teszi , 9 5 m é t e b.-n 
á l l a p í t j a meg a z l a t á v o l s á g o t , a m e l y e n 1. ü l ' 
m e z i t e r m é n y e k a v a s ú t v o n a l a k m - a 
el n e m h e l y e z h e t ő k é s h a i lyen i . iv .: 
n e n . a l l r e n d e l k e z é s r e , a k k o r a t é r n i - ok 
k ö t e l e s e k a t e r m é s t a l e g r ö v i d e b b i d ő ú t i 
• vona l m e l l ő l e l s z á l l í t a n i . A h á b o r o s ><l.-k 

rende le te t I -1 r e á n k p a r a n c s o l t t a k a r é k o s s á g fo ytitti 
e l ő i d é z e t t i W e ^ e T ' e S á n d o r m i n i s z t e r e l n ö k , m i ü l b e l u . y -

m i n i s z t e r m o s t m e g k u O n b o z i e i e t u i y o r a a i . i l 
h í v j a fel a g a z d á k figyvlm.l erre a r e n d e l k é z 
m e l y n e k j e l e n t ő s é g e m a t e r m é s z e t e s e n s-a » a l 
nagyobb, m i n t b á r m i k o r m á s k o r . A v:> u l i 
m o z d o n y o k m o s t tul v a n n a k e r ő l t e t v e , a . 
s z i k r a f o g ó s z í t a k n a k i s nagy l ó j á v a l vag k, 
de m i n d e n e k f ö l ö t t a h a s z u a l t s z é n m m ge 
s o k k a l rosszabb, a m i k e g y ü t t v é v e a mozdo i • ok 

s z i k r á i á l t d o k o z h a t ó tuz v e s z é l y e i t ve sz s l -
m e s e n m e g n ö v e l i k . E z é r t a min i sz ter i ö k 
k í v á n a t o s n a k ' t a r t j a é s e lrendel i , ho | a 
g a z d á k a s a j á t é r d e k ü k b e n is t e r m e i : <et 

'. a v a s ú t v o n a l t ó l m i n é l m e s s z e b b r e , d e legai bb 
j is 100 m é t e r r e h e l y e z z é k el é s hogy a z 
| e l ő i r t v é d ő s á v n a k , a t a r l ó b a n s z á n t o t t , vagy 
' á s o t t b a r á z d á n a k a l k a l m a z á s á r a a legnagj ibb 
| goodot f o r d í t s a k é s a z t s e m m i k ö r ű i m é i . y e k 
: k ö z ö t t s e m m u l a s s z á k el . 

Szerkesztői üzenet. 

Hirdetmény. 
Alulírott kir köz jegy 10 köihlrré 

teszem, hogy a mai naptol foiva csak 
minden 

szombaton 
működöm Czelldömölkön. 

A költségek azonnal fizetendők 
munka megtakarítás céljából 

Sárvár, 1918. július 5. . 

Dr. Svastits Zoltán 
kir. közjegyző 

83. gy. e. Katonai Otthona, Ip. '4. 
K á r t y á t m e g k a p t u k ; a lapot m e g i n d í t ' t'.uk. 
E g y b e t ^ k é r j U k I t d ö s é g e d e i , s z í v e s k e d j é l a z 
olt s z o l g á l ó V i r á g J á n o s he lybe l i fiúnak :ud-
l a r a adni ( a n y j a e sorok i r a - a k o r j á r t j i á itr.k ;. 
h o g y é d e s a n y j a m e g k a p t a k ü l d e m é n y é t é s 
— persze — c s ó k o l t a t j a . K ö s z ö n e t é s Od-' 

! v ö z l e t a kedves é s h ő s vas i fiuknak ! 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazoknak, kik felejt­

hetetlen jó feleségem, illetve 
édesanyánk elhalálozásakor 
részvétüket nyilvánították,vagy 
a temetésen megjelenésükkel 
mély bánatunkban résztvettek, 
ez uton is hálás köszönetet 
mondunk. 

Czelldömölk, 1918. jul. 3. 
Zslray József 

és gyermekei. 
uanm.il. i 
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K E M E N E S A L J A •i o'dat 

Értesítés. 

• özv. Szakács Józsefné miut é d e s anya é s Szakács Ida T é r j . 

Smideliusz Béláné, Szákács Anna f TJ Németh Lászloné, Szakács 
József m i n t t e s t v f r e k s z o m o r ú d u l ! s z i v v e t - f c t e n l i k , hogy a: hih lm. 
i l l e t v e t e s t v é r • » . • ' ' ' * 

SZAKÁCS KÁLMÁN 
37. honvéd roham-zászlóal), 4. örvezetöje 

f. évi június hó 27-én Kézdimartonoson 23-ig évében szívszélhűdés 
következtében hősi halált halt. * 

Hült teteme Háromszék-megye Kézdimartonos községében katonai 
pompával adatott át az anyaföldnek. 

Czelldömölk, 1918. július 5. 

A szép magyar Hasiért halt meg! — Áldás poraira. 

] ladó házak 
Czelldömölkön: 
A vasúttal szemben egy 2 lakásból 

álló biz azonnal eladó. 
• ' « — 

E g y ' lakóház tágas udvarral, kerttel 
és ; a z a ági epületekkel együtt eladó. 
P j y a n o t t e l a d ó még 2 f é l f e d e l e s hintó, 
1 Esterházy-kocsi, 2 l ó és kétpár 
l ö s z t rszám. 

Egy lakóház 
kerttel eladó. 

két lakással, szép 

Egy két lakásból álló lakóház, mely­
ben 4 szoba van, a város belterületén, 
eladó. 

Az Újtelepen Djonhaj épült lakóház 
3 szobával eladó. 

' A vasúti állomás k i z e i é b e n e g y 4-
lakásból álló sarokház m e l l é k h e l y i s é g e k ­

kel együtt eladó. 

Fenti házakra b ő v e b b értesítés 
nyerhető" lapunk szerkesztőségében. 

R u h a f e s t é k 
mindenféle kelme megfestésért a 

legjobb és legolcsóbb. 
Kapható minden színben. 

A csomagokhoz használati uta­
sítás mellekelvé van. 
- Lilienthal Fülöp 

Czelldömölk, Főtér. 

Viszketegséget 
s ö m ö r t , r o n t » leggyorsabban 
e l m u l a s z t j a a Dr. F i e - c h f é l e íre­
d e n , l ó r v e n y e s e n vedelt 

„SKABOFORM"-kenőcs. 
N i n c s szaga , nem p i s z k í t . Mindig 
H í v d e l i pi .e- .tes D r . F l e s c b f é l i t 
k é r j ü n k . P r bategHy 3 K , n a g y 
t é g e l y 5 K . c s a l á d i t é g e l y 12 K . 
K a p h a t ó a helybeli g y ó g y s z e r t á r b a n , 
vagy direkt a k e s z i t ó n e l r e n d e l h e t ő . 

Dr. F l e s c b E. » K o r o n a « g y ó g y ? 
s z e r t á r a Gyf lr . 

V é t e l n é l a . S k i b o i o r m < v é d j e g y ™ 
ü g y e l j ü n k . 

Elfogadnak a VlII.-ik 
magyar 5'JsVos adó-
mentes állami járadék-
kölcsönre, valamint 
ezzel kapcsolatos élet­
biztosítások kötésére 

vonatkozó 
j e g y z é s e k e t 
Kemenesaljái Közg. Hitelbank 
R. T. mint a járadék-kölcsön hivatalos 

aláírást helye. 

Középiskolát végzett, 
jónevelésü fin 

t a n o n c u 1 
Röh Pál Tts- és füszerkereskedésébe 

felvétetik: Czelldömölkön 

F a s z é a 
csomagolva és öm 1 esztve 
Tejtőcs er.ép 
hornyolt és sima, 

M é s z 
azonnali szállításra kapható 

Bergstein Pál 
kőszén, faszén, mész, cement és épít­
kezési anyag nagykereskedéséből 

. Szombathely. 

1 és 2 éves 
s z ő l ő o l t v á n y o k 

e l a d ó k 
Hegrendeléseket már mostantol elfogad 
Muinár Mihály Abanjszántó. 

A YIIH k 
az eredeti 

öVIo-o s m a g y a r 
hadikölcsönre j e g y z é s e k e t 

íü té te lek mellett elfogad - mint hivatalos aláírási h e l y — a_ 

Kemesaljai-Takarékpénztár R. T. ~ 

K vonatott Dinltfireve Náodor nlUnyenWt berendezett Wnywycmdájábthn, C*údöt»éik. 


